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FIS COC
Nordic Combined

13. - 15. Februar 2015

February, 13th - 15th 2015

RAMSAU AM DACHSTEIN
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FIS Continenal Cup
Nordische Kombination - nordic combined

13. - 15.12.2015

February, 13th - 15th, 2014

Osterreich - Ramsau am Dachstein - Steiermark

Austria - Ramsau am Dachstein - Styria

EINLADUNG

Der OSTERREICHISCHE SKIVERBAND gibt sich die Ehre, alle Mitgliedsverbande des Internationalen
Skiverbandes zur Teilnahme am FIS COC Nordische Kombination einzuladen.

Diese Veranstaltung wird im Auftrag des Internationalen Skiverbandes, FIS Code 4127, 4130 gemaR der
Internationalen Wettkampfordnung und dem Reglement fiur Continental Cup NK vom13. - 15. Februar
2015 in RAMSAU AM DACHSTEIN / STEIERMARK ausgetragen.

Wir freuen uns Sie in Ramsau am Dachstein begriuen zu durfen.

Prasident Prasident WSV Ramsau am Dachstein
Helmuth Lexer Prof. Peter Schréocksnadel Dr. Alois Stadlober
Steirischer Skiverband Osterreichischer Skiverband Obmann WSV - Ramsau

INVITATION

The AUSTRIAN SKI ASSOCIATION takes pleasure in inviting all member associations of the International
Ski Federation (FIS) to participate in the COC ladies and FIS Cup men skijumping.

The competitions will be held in RAMSAU AM DACHSTEIN / STYRIA on February, 13th - 15th 2015 under
the auspices of the International Ski Federation, FIS Codex 4127, 4130 and in accordance with the
International Competition Rules by consideration of the regulations for the Continental Cup
Skijumping.

Your participation would be highly appriceat.

President President WSV Ramsau am Dachstein
Helmuth Lexer Prof. Peter Schrocksnadel Dr. Alois Stadlober
Steirischer Skiverband Osterreichischer Skiverband Obmann WSV - Ramsau
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Komitee

Generalsekretar: Dr. Alois Stadlober

FIS Koordinator: Toni Guggemoaos, FIS
Techn. Delegierter der FIS: Vladmimir Frak, SVK
Techn. Delegierter Ass. der FIS: Suzanne Thak, EST
Wettkampfleiter: Gerhard Stocker
Schanzenchef: Hans Wintersteller
Wettkampfsekretarin: Manuela Rettenwender

Commitee

Generalsekretar: Dr. Alois Stadlober

FIS Koordinator: Toni Guggemoaos, FIS
Techn. Delegierter der FIS: Vladmimir Frak, SVK
Techn. Delegierter Ass. der FIS: Suzanne Thak, EST
Wettkampfleiter: Gerhard Stocker
Schanzenchef: Hans Wintersteller
Wettkampfsekretarin: Manuela Rettenwender
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BESTIMMUNGEN Competition Rules

DURCHFUHRUNG Execution

Der Nordische Kombination-Continental-Cup wird gemé&l} den FIS Bestimmungen der IWO
durchgefinhrt.

The Nordic Combined -Continental-Cup will be carried out according to the FIS regulations
of the ICR.

ANMELDETERMIN Entry terms

Mannschaftsmeldung
Meldung der Namen der Wettkdmpfer und Funktionére. Gleichzeitig ist die vorlaufige
Zahl der Teilnehmer anzugeben — wichtig fir Quartierreservierung.

MELDEFRIST: 30.01.2015

Endgultige Anmeldung der Wettkdmpfer
Angabe der Namen

MELDEFRIST: 06.02.2015

Team Entry
Names of officials and competitors as well as preliminary number of participants —
important for room reservation.
Deadline of entry: 30th of January 2015

Final Entry
Indication of names
Deadline: 6th of February 2015
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| ANMELDUNG, AUSKUNFT Entry and Information |

SPORTBURO RAMSAU, A-8972 Ramsau am Dachstein, Osterreich/Austria

Telefon: +43 (0)3687/81 101 Fax: +43 (0)3687/81 151
Internet: WWW.ramsausport.com e-mail: office@ramsausport.com

MANNSCHAFTSFUHRERSITZUNG Team captains meeting

Finden im Ramsau Zentrum in Ramsau Ort statt.
Donnerstag, 12.02.2015, 19:00 Uhr

Ramsau village center Ramsau Ort
Thursday, 12th of February 2015, 7 p.m.

RENNBURO Race-office

Sportbiro im Langlaufstadion

Offnungzeiten: Montag - Mittwoch 8.00 - 17.00 Uhr

Donnerstag 8.00 - 19.00 Uhr

Freitag 8.00 - 21.00 Uhr

Samstag & Sonntag 8.00 - Ende der Veranstaltung
Telefon: +43 (0)3687/81 101 Fax: +43(0)3687/81 151
Internet:  www.ramsausport.com e-mail: office@ramsausport.com

Sportbiro at thecross country stadion

Hours of opening: Monday - Wednesday 8a.m.-5p. m.

Thursday 8a.m. -7p. m.

Friday 8a.m.-9p.m.

Saturday & Sunday 8 a. m. — end of competiton
Telephone: +43 (0)3687/81 101 Fax: +43 (0)3687/81 151
Internet:  www.ramsausport.com e-mail: office@ramsausport.com

QUARTIER Accommodation

Information:

SPORTBURO RAMSAU, A-8972 Ramsau am Dachstein, Osterreich/Austria

Telefon: +43 (0)3687/81 101 Fax: +43 (0)3687/81 151
Internet: WWW.ramsausport.com e-mail: office@ramsausport.com
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ZEITPLAN SCHEDULE

Donnerstag
12.02.2015

Donnerstag
Feb. 12th 2015

Freitag
13.02. 2015

Friday
Feb. 13th 2015

Saturday
14.02. 2015

Saturday
Feb. 14th 2015

Sonntag
15.02.2015

Sunday
Feb. 15th 2015

19.00 Uhr

7 p.m.

13.00 Uhr
15.00 Uhr

16:30 - 17:30 Uhr

1p.m.
3 p.m.

16:30 - 17:30 Uhr

09.30 Uhr
10.30 Uhr
13.00 Uhr

9.30 a.m.

10.30 a.m.

1p.m.

09:30 Uhr
10:30 Uhr
13:00 Uhr

9.30 a.m.
10.30 a.m.
1p.m.

SEEIRER

SKI

Mannschaftsfuhrersitzung

Team captains meeting

offizielles Sprungtraining - 2 Dg.
Provisor. Wertungsdurchgang
Offizielles Langlauftraining

Official training Ski jumping (2r.)
Provisional competition round ( 2 r.)
Official training cross country

Probedurchgang HS 98
Wertungsdurchgang HS 98
Gundersen 10 km Langlauf

Trial round HS 98
1. competition round HS 98
Gundersen 10 km cross country

Probedurchgang HS 98
Wertungsdurchgang HS 98
Gundersen 10 km Langlauf

Trial round HS 98
1. competition round HS 98
Gundersen 10 km cross country




Weltcup

, Streckenlange:  2500m Hohenunterschied (HD): 40m | Tiefster Punkt  1108m
F 1fS kategorie: E Hichstanstieg (MC):  40m | Hachster Punkt  1148m
Wttkampfstufe:  OWG/WSC/MCGesartanstieg (TC):  88m
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